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AN SIKKERHETSHENVISNINGER

A\ Bruk hansker under montasjen for & unngé klem- og
kuttskader.

A\ Produktet skal kun brukes for bade-, hygiene- og
kroppshygiene.

A\ Dusjstralen skal ikke komme i kontakt med emfintlige
kroppsdeler (f.eks. aynene). Overhold en tilstrekkelig
avstand mellom dusjen og kroppen.

A\ Produkiet skal ikke brukes som holdegrep. Det skal
monteres en separat holdegrep.

A\ Store trykkdifferanser mellom kaldt- og varmtvannstil-
koblinger skal utlignes.

MONTAGEHENVISNINGER

/ Fer montasjen skal produktet sjekkes for transportska-
der. Etter monteringen aksepteres ikke noen transport-
eller overflateskader.

/ ledningene og armaturen skal monteres, spyles og
siekkes iht. de gyldige normer.

/ Gieldende retningslinjer for rarleggerarbeid i de
enkelte land skal falges.

TEKNISKE DATA

Driftstrykk maks. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1-0,5 MPa
Pravetrykk 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Varmtvannstemperatur maks. 70°C
Anbefalt temperatur for varmt vann 65°C

maks. 70°C/4 min

Termisk desinfisering:

/ Egensikker mot tilbakeflyt
/ Produktet er utelukkende designet for drikkevann!

MONTASE 1sesideH) \3:
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SYMBOLBESKRIVELSE

« lkke bruk silikon som inneholder eddiksyre!

% MAL (seside E)

GJENNOMSTRIMNINGSDIAGRAM

(se side E)
® Handdusj
@ Innlep badekar

SERVICEDELER (seside [

VEDLIKEHOLD RETURLYPSSPERRE
(se side B

Funksjonen fil returlepssperren skal iht. DIN
EN 1717 og i samsvar med de nasjonale og
lokale forskrifter sjekkes regelmessig [minst en
gang i aret).

VEDLIKEHOLD SECUFLEX SLAN-
GE (sesidem]

Gijenta rengjeringen hvis det er vanskelig & ta ut
uttrekkeren .

@\ BETJENING (seside EJ)
@ RENGJDRING [seside [
M PROVEMERKE (seside E])
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sffnen/ ouvert/ open/aperto/ abierto/ open/abne/abrir/  schlieBen/fermé/ close/chiudere/ cerrar/sluiten/ lukke /
otworzyé/ oteviit/ otvorif / FF / otkpbits / nyitas / fechar/zamknqé/ zaviit/ uzavrief / 3 /3axpeits / bezéras /
avaaminen/ dppna/ atidaryti/ Otvaranje / agmak/ sulkeminen/ sténga/uzdaryti/ Zatvaranje / kapatmak /
deschide/ avoiktd/ odpreti/ avage / atvért/ otvoriti/&pne/  inchide/kheio1d/ zapreti/ sulgege / aizvért/ zatvori / lukke /
orsapsre/hape / satsapste/ mbylle / @3¢

—

warm/ chaud/hot/ caldo/ caliente /warm/varmt/quente/  kalt/froid/ cold/freddo/frio / koud/koldt/fria/ zimna/
ciepta/tepla/tepla/#/ ropsuas/meleg/lammin/varmt/  studend/studend /¥ /xononwnas/hideg/kylma/kallt/
karstas/Vru¢a voda/sicak/ cald / {eotd /toplo/ kuum / Saltas/Hladno/soguk/rece /kplo/mrzlo/kilm/auksts /
karsts/topla/varm/Tonno/i ngrohté / (ks hladno/kaldt/ cryneno /i ftohté / 2k
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Aanbevelingen inzake reiniging/ Garantie / Contact
Rensning, anbefaling/ Garanti/Kontakt
Recomendacées de limpeza/ Garantia/ Contacto
Zalecenie dotyczqce pielegnacji/ Gwarancja/ Kontakt
Doporueenti k gisténf/ Zaruka /Kontakt

Odporieania pre &istenie/ Zaruka/ Kontakt
e R / AR/ B

Pekomennaumu no ouncrke/Tapantus/ KoHtakTsl
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